
   

    

   

  

  

AL ACLRN 
Ca | Business name 

  

  

   
Valid datas only 

  

Paid in (CHF) Participation certificates 

  35'000 00 | 35 vinkulierte Namenpartizipationsscheme 
zu CHF 1900.00 

COMMERCIAL REGISTER OF GRISONS 
identification number Legal status Entry Cancelled Came 

from. 
CH-350.3.010.898-7 ¡Limited or Corporation a 0407 2010 | on 

Ret Legal seat 

1| S-chanf 
        

_ In ¡Ca| Company address 

c/o Ada von Tscharner 

Via Maístra 

7525 S-chanf 

  

       

    

   

    

    

Namen und Adressen samtlicher Aktionáre bekcannt sind, du: ch emgeschriebenen 
Brief. 

Die Uberb agbarkett der Namenaktien und der Namenpau tizipatonsscheme ist nach 
Massgabe des Stafuten beschránkt 

In_¡Ca | Qualified fac 

  

  

sellschaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, wofúr 200 Namenaktien zu 

GHF 1900 00 und 35 Namenparbzipationsschume zu CHF 1'000.00 ausgege 
ben werden sowie 100 Namenaktien zu CHF )'000 00, welche bisher mit CHF 
50'000.00 liberiert waren, nun als vollstándig tiberiert gellea Der Restbet ag von CHF 
2'821'421 50 wird als Forderung gutgestimieben. y 

  

  

  

7 tn] Ca] Branch offices 

(Die Mittelungen « in die Al Aktionare erfolgen. durch Publikation im SHAB oder, r, sofern die | 1130.06 2010 

  

Sacheintaga/Sachúbemnahime. Die Gesell 3.haft úbernimmt bel der Kapitalerhóhuna, 
Ausgabe von Partipatonsscheinen und Erhóhung der Liberierung des Aktienkapitals 
vom 17 11.2010 gemass Vertrag mit inventarliste vom 17 11 2010 heleiligungen an Ge-| 

Postal address     
     
¡Ref Date of the acts : 

  

  
  

  

  

  

    

   

  

   

    

    

| No journal 

3047 | 01 07 2010 
5006 | 23.11 2010 

von Tscharner, Ada, van Char, in S-chanf member 

Inter Audit AG (CM-270 3 005 416-2), in Basel auditor 

  

    
  

This extract from the cal 

  

al] Date |SOGC [Date SOGC|_ Page fla 
[| y 

     
| Signature 

single signature 

ntonal Registry Office is not valid without the 
ortginal authenticabon on the left The extract contains all valid entries 
for the company in question On special request:t is also possible to 
provide an extract contaming all entres 

    

 



| | 
f 

*% acting ín the capa: Mesa 

    
   

    

    

    
     

  

    

¡ 

| 

  

SPOSTMLLE La 

  

      

(Ponyertica de Moor, 5 setahra 1983) 

10 agote Swige Party . 200 

This pul io on 

has baan signed + TW9me> 

* buars the stamp/se.. s 

  

Certiñi srt 

5. to Chur 6. me As Maa 

7 by tha Chancellery of State of the Canton Grisons 

8, unacr ii AA É 

9, Siamp/seal 10, Signature 

. 5 

THE CHANCELLERY LIN 

A o Hr Nold 
Piigencia Ne 200 yt 30 ooHb 

ABOGARO JOSt ANTONIO PAULSON COMEZ 

MOTARIÓ TIRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL 

De conformidod con el numeral 5 del Artículo 

8 de la ley ! orcia!, relo mida mudionte 

De: . e Supremo 2256, publicado en el 

Recs Cficial NO 564 del 12 de 2bril de 

Wi, BUY FE, que la fotocopia precedente, 

compuesta de / fojolsÍ es exacta y por tanto 

está corecta y conforme al documento original 

¡0i6 y que devolví el Interesodo, 

    

AR, JOSÉ ANTONIO PAULSON 
NOTARIO ARI 

  

  

          

    

  

  



ES 

Diligencia de Fraducción.- 

REGISTRO MERCANTIL DE GRAUBÚNDEN 
    

    

    

  

  

  

  

    

  

      
  

  

      
  

  

      
  

  

      

  

  

  

        
  

  

          
                

      

    
   

  

  
     

   

Número de la sociedad Clasificación legal Registro Anulación Traspaso Z 
CH-350.3,010.898-7 Sociedad Anónima 01.07.2010 De: 1 
o AS] _ a fa ao. 

ANN Restos Acualos 
Ei ¡LO |Firma 

1 [prischar AG | 1  [S-chanf 
4 | 

E Lo [Capital Social (CHF) Pago (CHF) Detalle de las acciones El ¡Ló ¡Dirección de la sociedad 

2 300'000 00 300'000.00/300 vinculadas Acciones Normativas de CHF 3 clo Ada von Tscharner 

4000 00 'Via maistra, 7525 S-chant 

Ei |Ló [PS- Capital (CHF) Pago (CHF) ¡Certificados de Participación 7 

2 35'000.00 3500000135 Certificados Nominativos de 
1 participación vinculados de CHF 1'000.00 

! 

El JLÓ [OBJETO Ei [Lo [Dirección de Correo 1 

1 E objeto de la sociedad es la participación en empresas nacionales y extranjeras | 

El |Lá [Nota Ref [Fecha de los actos 

1 Las comunicaciones a los accionistas se hará mediante publicación en el SHAB o, sí se conocieren los nombres| 4 ¡30.06.2010 

y direcciones de todas los accionistas, par carta certificada. 

2 El traspaso de las acciones nominativas y de los certificados de participación nominatvas esta restringido segun) 2 (17.11.2040 

to. 0 el estatu Ñ 

El ILó [Antecedentes Ref_ | Órgano de Publicación | 

2 ¡Aportación Toma de posesión: mediante contrato det 17.11.2010 con lista de Inventario, la sociedad| Registro Oficial Mercantil Suizo l 

secibe por ocasión del pago del aumento de capital, ta emisión de certificados de participación, 

participaciones en sociedad y fideicomisos en Ecuador, Nassau y Panamá, por Jo que se emitió 200 

acciones nominativas de CHF 1000.00 y 35 certificaciones de participación nominativos, y 100 accion: , 

nominativas de CHF 1000.00 que hasta ahora solamente estaban pagadas CHF 50.000.00 y que ahora, 

¡están pagadas totalmente. El saldo de CHF 2'821 421 50 ha sido acreditado como acreencia. 

Ej [LO [Sucursal (es) — El po Sucursal (es) A 

Ml 
[ze Ref | TR-Nr ¡TR-Fecha SHAB |SHAB-fecha | Pag/lId | Zeí | Ref  TR-Nr [TR-Fecha SHAB ¡SHAB-fecha Pag/1d 

GRI 1 30471 01.07 2010 129) 07 07 2010] 1415715074 

GR] 2 5006 23.11 2010 232 29.11.2010|  8/5915360 

Ej ¡AejLó Personas Firma: 

1 ¡Von Tscharner, Ada, von Chur, in S-chanf Miembro Individual 

2 Inter Audit AG (CH-270.3.005 416-2), in Basilea Auditor « 
A     

    

  

   

  

     
    

“hur, 16.11.2012 CP 

Registro 

Mercantil del Extracto certificado 

  

  

    
del Registrador 
  

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es válida sin ta certificacióniorigihal al 
Contiene todos los registros actualmente vigentes de la sociedad. Por dido expresa: de” 

puede producir un extracto que contenga todos los registros, los anulados y | ; nggntes * 

   

   

  

     4 
Hno, 

 



DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN 

  

APOSTILLA 

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961) 

1. País: Suiza, Canton de Grisons 

Este documento público 

2. Ha sido firmado por. THOMAS SCHMID 

Actuando en calidad de_ REGISTRADOR 

4. Lleva la estampilla/sello de 

ad
 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASEL-CAMPO 

Certificado 

En Chur 6. El__ 16.11.2012 

Por la Cancellería del Cantón Grisons 

Bajo el Nr. 14310 

Sello/sellado 10. Firma o
y
 

LA CANCILLERÍA DEL 

CANTÓN DE GRISONS H, NOLD     
  

> nr? 7 

FROGADO JOSE. ANTOMO PRULSON GOMEL 
WOTAMIO TILESIMO TERCIRO DEL CAMTON GUAYAQUIL ” 

De conform«dad con el numeral 5 del Articulo 

ds lu Loy Potorial, reformada mediante 

Decio Sipromo 2386, publicado en el 
Recr.tro Cíicial NO $64 del 12 de Atril de 
7/3 CoY 4, quo la Eotocopia precedente, 

comevjerty da — fojalsÍ es exocto y por tanto 

estácores uta y conforma al documento original 

que se me exhibió y que devyolví al Interesado, 

Guoyoquil, Q, DIC 2012 de 

    
   AS, JOSÉ ANT 

PSLARIO XA    
Mercantil del / 

Cantón 
Basilea- 

Campo. 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y 

alemán consta, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo en 

cuanto puedo decir en hpyor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012. 

  

hristoph Stocker 

C.I N” 1002441838 

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ 
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON 

GUAYAQUIL 

DOY FE, que la flrma y rúínian cnjAntecade en 
este documento corres10 173.1 Cristo 
E te 

quí e 

2085 27 

   

  

   

     

80 EÉSIS + 1 ¡ PCOMociÓ COM) to, 1Candficónu.se o k 
Cádula da Cludadia 1. (00244 183-£ 

Guayaquil, 0 IC. 20 de 

AY / 

ULA NOTARIO ad eo        



mua kegula von Tscharner, en representación de AVTSCHAR A.G., de nacionalidad suiza, 

identificada con el registro comercial número CH;350.3.010.898-7, compañía organizada y. ? : 

existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al Arq. Ricardo 

Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana número 0902599661, para que 

actúe a nombre de AVTSCHAR A.G. como su representante local en la República del Ecuador hasta 

que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representación de AVTSCHAR A.G. pueda 

contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, 

reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicación escrita. 

AVTSCHAR AG 

A v E A 

ADA RÉGULA VON TSCHARNER 

eGOCADO (OS ANTOSIO PALULSON COMEZ 
MOSARIO TR DES TLNOLRO DUL DAmiON GUAYAQUIL 

De confommulad con el numeral $ del Artículo 

18 laca toy Notarial, r-formada meodianto 

Derno "mero 2 5 publicado en el 

Foo ata 0 Led dei 12 da Abri de 

me POYIO que la fote.opia procedente, 

Corn a / fowsl es exccra y por anio 

2 Moreras mba al 

        

        

a t A 

QUE La 9 

g 
Gu 

vom 

did, SO 

dr dardo 

  

   
    

    
   

' y 
SS 

    



LEGALIZAR 
a se 

Yo, el infrascrito notario público del cántón de Basilea-Ciudad, en Suiza, . e 

Dr. BEAT SCHULTHEISS ' ” 

Certifica por este medio la autenticidad de la firma precedente “Avtschar AG”, en S-chanf, 

Suiza, que corresponde a fa o 

Sra, Ada von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza), 

residiendo en S-chanf, (Suiza) .    

     

    

   

     
    
    

    

    

    

    
   

   
   

Quien está autorizada a firmar individualmente a nombre de la compafíía, La firma es bien 

conocida por mí, el notario. 

- 
Basilea, a los 26 (veintiséis) días de noviembre de 2012 (dos mil doce) 

FIRMA 

  

$ APOSTILA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Suiza (Scheweíz/ Suisse) 

Este documento oficial 

e 2. está firmado por 

3, En su calidad de 

4, Y certificado por el sello de 

  

  

Leg. Prot. 2012, Nr. 322 Certificado 

. En Basilea (Bale) 6. El 26 de noviembre 2012 

. Por la Canciliería del Canton de Basilea-Ciudad 

. No. 8454/17155 

. Sello/ sellado: 10. Firma 

  
Hanna Lauener   
  

  

Certifico que es fiel traducción de) documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán constan, según el conocimiento que 

tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012.- Christoph 
Stocker, CN? 1002441838 

ABOGADO JOSE ANTON Y PAULGOM GOME¿ 
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO LEL CANTON 

GUAYAQUIL 

ste documento cplras05..> 0 

acrojstis..Stechán 
quien enba fo xn rd > my lo raGonació com) cu, +, 1 cudilcónicas con Jo 

ova io ¿00444 (838 

0. 

DOY FE, que la firma y rúbrica q13 gntenede en p, : 

  

       
   ¿ousntn


